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Technical  and  Bibliographie  Notas/Notes  tachniquaa  at  bibliographiquaa 


Tha  Instituta  has  attempted  to  obtain  tha  baat 
original  copy  available  for  filming.  Faaturaa  of  this 
copv  which  may  ba  bibliographically  uniqua, 
which  may  altor  any  of  tha  imagaa  in  tha 
l'eproduction,  or  which  may  significantly  changa 
tha  usual  mathod  of  filming,  ara  chackad  baiow. 


□    Colourad  covars/ 
Couvartura  da  couleur 


r~]    Covars  damaged/ 


Couvartura  endommagea 


□    Covers  rastorad  and/or  laminatad/ 
Couvartura  restaurée  et/ou  pellicuiée 


D 


D 


D 
D 


n 


Cover  titie  missing/ 

Le  titre  de  couverture  manqua 


I      I    Colourad  maps/ 


Cartes  géographiques  en  couleur 

Coloured  ink  (i.e.  nther  than  blue  or  black)/ 
Encre  de  couleur  (i.a.  autre  que  bleue  ou  nuire) 


I — I    Coloured  plates  and/or  illustrations/ 


Planches  et/ou  illustrations  an  couleur 

Bound  with  other  material/ 
Relié  avec  d'autres  documents 

Tight  binding  may  cause  sh'idows  or  distortion 
along  interior  margin/ 

La  re  liure  serrée  peut  causer  de  l'ombre  ou  de  la 
distorsion  le  long  de  la  mai  g  j  intérieure 

Blank  ieaves  addad  during  restoration  may 
appear  within  tha  text.  Whenever  possible,  thèse 
hâve  been  omitted  from  filming/ 
Il  se  peut  qus  certaines  pagos  blanches  ajoutées 
lors  d'une  restauration  apparaissent  dans  le  texte, 
mais,  lorsque  cela  était  possible,  ces  pages  n'ont 
pas  été  filmées. 


L'Institut  a  microfilmé  la  meilleur  exemplaire 
qu'il  lui  a  été  possible  de  se  procurer.  Les  détails 
de  cet  exemplaire  qui  sont  peut-être  uniques  du 
point  de  vue  bibliographique,  qui  peuvent  modifier 
une  image  reproduite,  ou  qui  peuvent  exiger  une 
modification  dans  la  méthode  normal»  de  filmage 
sont  indiqués  ci-dessous. 
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|~n    Coloured  pages/ 
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Pages  de  couleur 

Pages  damaged/ 
Pages  endommagées 

Pages  restored  and/or  laminatad/ 
Pages  restaurées  et/ou  pellicuiétts 

Pages  discoloured,  stained  or  fo^iad/ 
Pages  décolorées,  tachetées  ou  piquées 

Pages  detachad/ 
Pages  détachées 


r^   Showthrough/ 


Transparence 

Quality  of  prir 

Qualité  inégale  de  l'impression 

Includes  suppiementary  materii 
Comprend  du  matériel  supplémentaire 

Only  édition  available/ 
Seule  édition  disponible 


[~~|    Quality  of  print  varias/ 

r~1    Includes  suppiementary  material/ 

r~~|    Only  édition  available/ 


Pages  wholly  or  partially  o.^scured  by  errata 
slips,  tissues,  etc.,  hâve  been  refilmed  to 
ensure  the  best  possible  image/ 
Left  peges  totalement  ou  partiellement 
obscurcies  par  un  feuillet  d'errata,  une  pelure. 
etc.,  ont  été  filmées  à  nouveau  da  façon  à 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 
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Additional  commenta:/ 
Commentaires  supplémentaires: 


[Printed  ephemera]  1  feuille  (verso  blanc) 


This  item  is  filmed  at  the  réduction  ratio  checked  below/ 

Ce  document  est  filmé  au  taux  de  réduction  indiqué  ci-dessous. 
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Tha  copy  filmad  h«r«  has  baan  raproducad  thanks 
to  tha  ganaroaity  of: 

Stminary  of  Qutbec 
Library 

Tha  imagaa  appaaring  hara  ara  tha  baat  quality 
poaaibla  conaidaring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  copy  and  in  Icaaping  with  tha 
fllming  contract  apacificationa. 


Original  copiaa  in  printad  papar  covara  ara  filmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  «nding  on 
tha  last  paga  with  a  printad  or  illuatrib:*t:  impraa- 
slon.  or  tha  bacic  covar  whan  approp>  fata.  Ali 
othar  original  copias  ara  filmad  baginning  on  tha 
first  paga  with  a  printad  or  illustratad  impraa- 
sion,  and  anding  c.i  tha  last  paga  with  a  printad 
or  illustratad  imprassion. 


Tha  last  racordad  frama  on  aach  microficha 
tjhali  contain  tha  symbol  — ^  (maaning  "CON- 
TINUED").  or  tha  symbol  V  (maaning  "END"), 
whichavar  applias. 

IVtsps.  platas,  charts,  atc.  may  ba  filmad  at 
diffarant  raduction  ratioa.  Thosa  too  larga  to  ba 
antiraly  includad  in  ona  axpoaura  ara  filmad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  cornar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom.  aa  many  framoa  aa 
i-aquirad.  The  following  diagrama  illuatrata  tha 
mathod: 
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L'axamplalra  filmé  fut  raproduit  grisa  è  la 
générosité  da: 

Séminairs  d«  Québac 
Bibliothèqut 

Laa  imagaa  auivantaa  ont  été  raproduitat  avae  la 
plua  grand  aoin.  compta  tanu  da  la  conditLn  at 
da  la  nattaté  da  l'axamplalra  filmé,  at  ^n 
conformité  avac  laa  conditions  du  contrat  da 
filmaga. 

Laa  axamplairas  originaux  dont  la  couvartura  en 
papiar  art  impriméa  sont  filmés  Tt  commançant 
par  la  pramiar  plat  at  an  terminant  soit  par  la 
darhiéra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d'impraaaior  ou  d'illustration,  soit  par  la  saeond 
plat,  salon  la  cas.  Tous  laa  autres  axamplairaa 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  una  amprainta 
d'impreaaion  ou  d'illustration  at  an  terminant  pêf 
la  dernière  paga  qui  comporta  una  telle 
empreinte. 

Un  dea  aymboies  suivants  apparallra  sur  la 
dernière  image  de  chenue  microfiche,  selon  la 
c^a:  la  symbole  —^  signifie  "A  SUIVRE",  la 
symbole  V  aignifia  "FIN". 

Laa  cartaa,  planchas,  tableaux,  etc.,  peuvent  étra 
filmée  é  dea  taux  da  réduction  différents. 
Loraqua  la  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  aaul  cliché,  il  eat  filmé  é  partir 
de  l'angle  aupériaur  gauche,  de  gauche  é  droite, 
et  de  haut  an  baa,  en  prenant  le  nombre 
d'imags*  .nécessaire.  Laa  diagrammav  suivante 
illuatrent  la  méthode. 
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CIRCULAÎRE 
A  MESSIEURS  LES  MEMBRES  DU  CLERGE. 


Evêché  de  Montréal,  ii  Juin  1886. 
Mon  cher  Monsieur, 

Un  télégramme,  reçu  de  Rome  hier,  nous 
apporte  l'agréable  nouvelle  que  Montréal  est  érigé  en 
Archevêché.  Bénissons  le  Seigneur  et  remercions-le 
pour  cette  faveur  insigne  qu'il  a  bien  voulu  accorder, 
par  l'entremise  de  son  Vicaire  sur  la  terre,  au  beau  Dio- 
cèse, auquel  nous  avons  l' lonneur  d'appartenir. 

Il  convient  que  le  Clergé  tout  entier  vienne  présenter 
ses  hommages  et  ses  félicitations  à  l'Evêque  zélé,  dévoué 
et  infatigable,  que  la  Providence  se  plaît  à  élever  à  la 
dignité  d'Archevêque.  Je  suis  convaincu  que  tous  les 
prêtres  du  nouvel  Archidiocese  de  Montréal  vont  se  faire 
un  devoir  de  venir  déposer  aux  pieds  de  Sa  Grandeur 
leurs  sentiments  de  joie  et  de  bonheur,  en  même  temps 
que  l'expression  de  leur  amour  et  de  leur  respect. 

Cette  fête  de  famille  est  fixée  au  6  Juillet  prochain^ 
Mardi,  à  2  heures  P.M.,  et  aura  lieu  au  Salon  de  l'Evê- 
ché.  Les  fêtes  religieuses,  qui  se  rencontrent  à  la  fin  du 
mois  de  Juin,  et  la  V^isite  Paiitorale,  que  Sa  Grandeur 
est  à  faire,  nous  empêchent  de  choisir  une  époque  plus 
rapprochée  pour  cette  réunion. 

J'invite  cordialement  le  Clergé  du  Diocèse  à  s'y  ren- 
dre. 

Pour  ce  qui  est  des  autres  démonstrations  qu'il  sera 
naturel  et  convenable  de  faire,  à  l'occasion  de  cet  heu- 
reux événement,  il  vous  en  sera  donné  connaissance 
plus  tard  et  en  temps  opportun. 

Je  suis  bien  sincèrement, 

Mon  cher  Monsieur, 
Votre  tout  dévoué  en  Notre-Seigneur, 

L.  D.  A.  MARÉCHAL,  V,G. 
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